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"Por haber creado un arte narrativo arabe, rico en matices ora

claramente realistas, ora evocadoramente ambiguous".

Premio Nobel de Literatura
Naguib Mahfuz (1988) Egipto.

"El denominado “esplendor” de la traduccion se debe a que de ella

depende la entera comunicacién cultural™.

(Ortega y Gasset, J., “Miseria y esplendor de la traduccion’: 1993)

"Students of translation need knowledge of linguistics, literary history,
literary theory, and cultural history. The study of translation does not

compartmentalize; it unifies" .

(Andre Lefevere: 1992a: 10-11)
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